
Ieškovės reikalavimai 

— Nuspręsti, kad 2009 m. gegužės 13 d. Sprendimas Nr. 
2009/449/EB dėl judriojo palydovinio ryšio paslaugų 
(MSS) teikimo europinių sistemų operatorių atrankos nega­
lioja pagal EB 230 ir 231 straipsnių nuostatas; 

— priteisti iš atsakovės bylinėjimosi išlaidas šiame procese ir 
pritaikyti bet kurias kitas sankcijas, kurios teismo nuomone 
yra tinkamos. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Šiuo ieškiniu ieškovė siekia panaikinti 2009 m. gegužės 13 d. 
Sprendimą Nr. 2009/449/EB dėl judriojo palydovinio ryšio 
paslaugų (MSS) teikimo europinių sistemų operatorių 
atrankos ( 1 ). 

Ji teigia, kad dėl skundžiamo sprendimo ieškovė netenka teisių į 
nuosavybę, kurias teisėtai įgijo pagal tarptautinę teisę. Be to, 
ieškovė teigia, kad skundžiamas sprendimas yra neteisėtas, nes 
Komisija: 

a) diskriminavo ieškovę įtraukdama buvusįInmarsat Ventures 
Limited Council (toliau — Inmarsat) vadovą į sprendimo 
priėmimo procesą, tuo pažeisdama esminius procedūros 
reikalavimus ir vienodo požiūrio principą ir 

b) veikė nepagrįstai pasirinkdamaInmarsat ir Solaris Mobile 
Limite, o ne ieškovė, kuri yra objektyviai geresnėje padėtyje 
teikti MSS. 

Ieškovės teigimu, atsakovė, priimdama skundžiamą sprendimą, 
veikė neproporcingai ir tokiu būdu, kuris diskriminavo ieškovę 
bei prieštaravo jos teisėtiems lūkesčiams. Toliau ieškovė teigia, 
kad skundžiamu sprendimu taip pat pažeidžiama jos teisė 
netrukdomam naudotis savo nuosavybe, kuri saugoma pagal 
Europos žmogaus teisių konvencijos (EŽTK) 1 protokolo 1 
straipsnį, taip pat „ECHR“), taip pat civilinės teisės, įskaitant 
nuosavybės teisę ir teisę būti nešališkai ir viešai išklausytam, 
numatytos, EŽTK 6 straipsnyje. 

( 1 ) 2009 m. gegužės 13 d. Sprendimas Nr. 2009/449/EB dėl judriojo 
palydovinio ryšio paslaugų (MSS) teikimo europinių sistemų opera­
torių atrankos (pranešta dokumentu Nr. C(2009) 3746) (OL L 149, 
p. 65) 

2009 m. rugsėjo 14 d. pareikštas ieškinys byloje Novácke 
chemické závody prieš Komisiją 

(Byla T-352/09) 

(2009/C 267/138) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Novácke chemické závody, a.s (Novakai, Slovakijos Respub­
lika), atstovaujama advokatės A. Černejova 

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti ginčijamą sprendimą ieškovės atžvilgiu ir dėl šios 
priežasties panaikinti ieškovei paskirtą baudą. 

— Nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti sprendimo 2 
straipsnyje ieškovei paskirtą baudą ar bent jau gerokai ją 
sumažinti. 

— Priteisti iš Komisijos bylinėjimosi išlaidas. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Šiuo ieškiniu ieškovė siekia, kad būtų panaikintas 2009 m. 
liepos 22 d. Komisijos sprendimas (Byla Nr. COMP/F/39.396 
— Kalcio ir magnio reagentai plieno ir stiklo pramonėms), 
kuriame Komisija pripažino ieškovę kartu su kitomis įmonės 
atsakinga už EB 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio 
pažeidimą, padarytą pasidalijus rinką, kvotas ir klientus, nusta­ 
čius kainas ir keitusis slapta komercine informacija tarp kalcio 
karbido ir magnio granulių tiekėjų. Nepatenkinus pirmojo reika­
lavimo, ieškovė siekia, kad būtų panaikinta ar sumažinta jai 
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 31 straipsnį paskirta 
bauda. 

Ieškinys grindžiamas šiais pagrindais: 

Pirma, ieškovė teigia, kad Komisija pažeidė Bendrijos teisės 
bendruosius proporcingumo ir vienodo požiūrio principus, 
nes jai paskyrė per didelę ir neproporcingą baudą. 

Antra, ieškovė tvirtina, kad Komisija neišnagrinėjo ieškovės gali­
mybių sumokėti baudą ir rizikos, kad dėl baudos ji gali bank­
rutuoti. Ieškovė, be kita ko, teigia, kad Komisija nesilaikė pagrin­
dinių procedūros reikalavimų, tinkamai neišnagrinėjo ieškovės 
pateiktų įrodymų, pagrindžiančių neišvengiamą bankroto proce­
dūros riziką, jei Komisija paskirtų jai baudą. Taigi tvirtinama, 
kad Komisija, nenustačiusi šios rizikos ir netaikiusi Gairių 35 
punkto ieškovės atžvilgiu, padarė akivaizdžią vertinimo klaidą.
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Trečia, ieškovė nurodo, kad baudos paskyrimas ieškovei tiesio­
giai lems jos bankrotą ir jos kaip konkurentės pašalinimą iš 
nagrinėjamos rinkos. Taigi, ieškovės nuomone, Komisija, iškrai­
pydama ar panaikindama konkurenciją nagrinėjamoje rinkoje, 
pažeidė EB 3 straipsnio 1 dalies g punktą 

2009 m. rugsėjo 16 d. pareikštas ieškinys byloje Komisija 
prieš Association Fédération Club B2A 

(Byla T-356/09) 

(2009/C 267/139) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama A.-M. 
Rouchaud-Joët ir N. Bambara, padedamų advokato E. Bouttier 

Atsakovė: Association Fédération Club B2A (Etiupas, Prancūzija) 

Ieškovės reikalavimai 

— Priteisti iš Association Fédération Club B2A, atstovaujamai jos 
prezidento, ieškovės naudai [...] EUR, kurią sudaro 
62 500 EUR pagrindinis reikalavimas ir [...] EUR palūkanų; 

— Priteisti iš Association Fédération Club B2A 7 000 EUR, 
kuriuos Europos Bendrijų Komisija patyrė vykdydama skolos 
išieškojimą; 

— Priteisti iš Association Fédération Club B2A bylinėjimosi 
išlaidas šioje byloje. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Europos bendrija, atstovaujama Komisijos, sudarė su atsakove 
sutartį dėl dotacijos, skirtos projektui „Business Angels regioninių 
tinklų federacijos sukūrimas ir veikimas Prancūzijos rytinėje 
dalyje“ (Création et animation d’une fédération Grand Est de 
réseaux régionaux de Business Angels). Šis projektas, kurį 
įgyvendinant Komisija avansu atsakovei pervedė 62 500 EUR, 
pasibaigė 2002 m. rugsėjo 30 dieną. 

Pagal šią sutartį atsakovė įsipareigojo, be kita ko, pateikti galu­
tinę ataskaitą. Kadangi atsakovės pateikta ataskaita nebuvo 

išsami, Komisija pateikė atsakovei oficialų pranešimą pareikalau­
dama pateikti reikalavimus atitinkančią ataskaitą. Kadangi į šį 
oficialų pranešimą ir daug kitų laiškų atsakovė neatsakė, Komi­
sija išsiuntė jai debeto avizą, o vėliau ir vykdomąjį raštą 
62 500 EUR sumai. 

Kadangi ši skola nesumokėta, Komisija prašo priteisti ją iš atsa­
kovės ir atlyginti nuostolius, patirtus vykdant skolos išieškojimą, 
nes i) atsakovė neįvykdė sutartyje numatytų įpareigojimų nepa­
teikusi išsamios galutinės ataskaitos, o ii) 62 500 EUR sumą 
Komisija pervedė tik kaip avansą, iki bus pateikta galutinė atas­
kaita. 

2009 m. rugsėjo 15 d. pareikštas ieškinys byloje Pucci 
International prieš VRDT — El Corte Inglés (Emidio Tucci) 

(Byla T-357/09) 

(2009/C 267/140) 

Kalba, kuria surašytas ieškinys: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Emilio Pucci International BV (Barnas, Nyderlandai), atsto­
vaujama advokatų M. Boletto, E. Gavuzzi, G. Lazzeretti ir P. 
Roncaglia 

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir 
pramoniniam dizainui) 

Kita procedūros Apeliacinėje taryboje šalis: El Corte Inglés, SA 
(Madridas, Ispanija) 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti 2009 m. birželio 18 d. Vidaus rinkos derinimo 
tarnybos (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) antro­
sios apeliacinės tarybos sprendimą (sujungtos bylos R 
770/2008-2 ir R 826/2008-2) tiek, kiek jame patenkinama 
Bendrijos prekių ženklo „Emidio Tucci“ 1, 2, 4–17, 19, 20, 
21, 22, 23, 26–45 klasių prekėms ir paslaugoms registra­
cijos paraiška Nr. 3 679 594. 

— Priteisti iš atsakovės ieškovės šiame procese patirtas bylinė­
jimosi išlaidas.
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